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Innehall

Las igenom denna bruksanvisning noggrant fore anvandning.




Inledning

Gratulerar.

Till att du har valt en produkt fran Spakompaniet, det visar att du satsar pa kvalitet.
Hos SPA Kompaniet anser vi att det kravs kunnande och erfarenhet for att tillverka
en kvallitetsprodukt, bade vad galler design och anvandarvanlighet. Vara produkter
ar tillverkade av de basta material och den mest avancerade tekniken pa marknaden
for att klara de tuffaste vaderforhallanden, Spakompaniets produkter ar byggda for
att fungera. For att du ska kunna anvanda ditt produkt pa ett sdkert och effektivt
satt, rekommenderar vi dig att lasa igenom den har manualen innan du installerar
ditt produkt.

Uppdaterade bruksanvisningar kan alltid laddas ner fran hemsidan.

2- Varning

Detta dokument ar en integrerad del av produkten och den maste
sparas.

Denna varmepump ar uteslutande for uppvarmning av pools och spabad. Annan
anvandning som inte dverensstammer kommer att betraktas som farlig och
olamplig.

Montering, elektrisk anslutning och start maste utfoéras av
auktoriserad installator. (%)

Nar du ansluter kontakten till uttaget
(stromforsdrjning), var noga med att du ansluter som «
ratt pa ritningen.

Det ar viktigt att halla temperaturen i poolen lagre an det
rekommenderade vardet av simbassangens tillverkare.

Se till att minsta vattenflédeshastighet ar 4m?3/ h.

| en stravan efter forbattring, kan vara produkter &andras utan
foregdende meddelande, de foreliggande bilder i denna manual eller de
egenskaper som beskrivs kan andras.
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Teknisk data: Varmepump 10,5 kw VSTIOR

Ljudtrycksniva: < 55d(B)A
Vattenanslutning: 50 mm.

Vikt: 65 kg.

Matt: L: 100 x B: 30 x H: 61 cm
Elanslutning: 230V

Forbrukning vid uppvarmning: 2,05 kW
Uppvarmningskapacitet: 10,5 kW
Driftstréom uppvarmning: 9,5 A
Forbrukning vid nedkylning: 2,05 kW
Kylkapacitet: 8,2 kW

Driftstrom nedkylning: 9,5 A
Luftflode: 2400m3/timme
Koldmedietyp: R410a

Teknisk data: Varmepump 5,5 kw

Ljudtrycksniva: < 51d(B)A
Vattenanslutning: 50 mm.

Vikt: 51 kg.

Matt: L: 93 x B: 30 x H: 55 cm
Elanslutning: 230V

Forbrukning vid uppvarmning: 1 kW
Uppvarmningskapacitet: 5,5 kW
Driftstréom uppvarmning: 5,2 A
Forbrukning vid nedkylning: T kW
Kylkapacitet: 4,1 kW

Driftstrom nedkylning: 52 A
Luftflode: 1600mM3/timme
Koldmedietyp: R410a

* méjliga variationer av viarde enligt klimatférhallandena
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Utsida:

Flaktskyddssnat (utblas sida)
Metallskap

Kontrollpanel
Kylmedelsladdningsventil
Kylvatsketryck manometer

Snabb anslutning for vattenuttaget
Anslutning for stromforsorjning
Snabb anslutning for vatteninlopp

IV |WIN]|-

Insida:
(Frontplat och panel borttagen)

9 | Forangare

10 | Flakt

11 | Kompressor

12 | Hogt och lag trycksavbrytare

13 | Titan vdarmevaxlare

14 | Temperaturgivare for poolvatten

15 | Fyrvagsventil

16 | Omgivningstemperaturgivare

17 | Avfrostningssensor

18 | Vattenflodesbrytare

SKANDINAVISK DESIGN OG KVALITET



Explored view
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1 |Fan protection net 17 | Power cord 33 | Compressor capacitor

2 |Frontpanel 18 | Right rear board 34 |Frame

3 |[Control panel cover 19 | Refrigerant charge valve 35 | Capillary

4 | Wire controller 20 | Pressure manometer 36 |Rearnet

5 |Verge board polyfoam 21 | Fast connection 37 |Condenser

6 |Verge board 22 | Gasket 38 | Condenser top polyfoam
Exhaust pipe 23 | Terminal 39 |Leftcarriage

8 |Fourway valve 24 | Public terminal 40 |Left net

9 |Compressor 25 | Electrical box 41 | Top cover

10 |High pressure interruptor 26 | Transformer 42 | Motor bracket

11 |Low pressure interruptor 27 | Cireuit board 43 |Fan motor

12 |Water flow switch 28 | Copper sensor 44 |Fan

13 |Gas returning pipe 29 | Water sensor 45 | Drain tube

14 |Titanium heat exchanger 30 | Ambient sensor

15 |Rubber water fender 31 | Compressor sensor

16 |Rightsize board 32 | Motor capacitor
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Funktionen pa LCD-skarmen och kontrollen

" Heating mode
[ "SUN’ symbuol)

Cooling mode $ e
{'SNOW'symbel) | ‘*‘
:]
LCD srcean | d TEMP
L]
.
Water setting temp. *C C

Presa [(0] to turn on and - i ey
turn off the units. | DOldm] (& @ 4w St

water outlet temp.

Press (2] tostarttimer onfoff
Press | < 3 secondstocheck temp- |

| Press [M] button to choose cocling er heating mode FI:ES‘I: tir:\£| L “:‘I‘:‘erd“"f Coerclve
|Press this button 3 seconds to setor review data. check the operation data.| |defrosting

L il

Set the operation parameter:

When the unit stops, press" [M] "button 3 seconds to enter operation parameter setting interface.
O Press" [M] "again to start setting(parameter from 0-11, see Operation Parameter Table).

© Under parameter setting, press " [4A] " or " [¥] " to set data for parameter from 0-11.

O No press in 10s, it will exit the setting interface.

NO Meaning Range Change | Factory setting

0 Max. setting water temperature 0/1 (5~45/60°C) | NO 0 (5~45°C)

1 Defrosting start temperature -20 ~ 10°C YES -7°

2 Defrost exit temperature 5~15°C YES 12°C
Turnround of defrosting 5 : YES .

3 Under heat mode 30 ~ 150 min FO (45 min)
Time of exit defrost . YES .

4 Under heat mode 1~ 15 min 3 min

5 Compressor protection 70 ~ 110°C YES 95°C
Exhaust temperature

6 Temperature of electrical 0 ~ 25°C NO 70C
valve switch on

7 Water pump mode 0/1 NO 1

8 Automatic restart 0/1 NO 1
Mode YES

9 (heat/coo & heat/cool/two tank) 0717213 L

10 Water temperature difference to 1-10°C YES 3°C
restart

11 | Water pump/Condenser heater 0/1 NO 0
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Funktionen pa LCD-skarmen och kontrollen

n n (. A J { J n
v, o ( R l:‘ ‘E!c j FLI

parameterQ
tosetthem ax setthgwater

tem p. (5745/60°C)
factory setthg:5 45 C

parameter 2

defiosting exit tem pera tudy

6745C)

LN I
h_factoly setting: 1'€

parameter 1
1o set the defiosting start

tem p. under heating m ode
€20710°0) factory setting:7 C

parameter 3
Tummundofde frosting

B0~ 150min.)
factorysetting: 150 m in.A”

arameter parameter 7
parameter 4 C()"Fav’fﬁf’:(?,‘e’mi ction o pumturu\ufa?bnuﬂ vake waterpumpmode:
time ofde fiosting exhaust tompom i switchon 0°250) 0:akeadyopen
B-15m in) 70~110C) factorysetthg:7C 1:30sstartbefore com pressorstart
factory setting : 95C 30sstop aftercom pressorstop,

parameter g
M ode 0 heatig only)
agolhgandheathg)

2 heathgon)
factory setthg:1

parameter 10 parameter 11

M ode:0 v aterpum p)
dgndenserheater)
factory setthg:0

parameter 08
waterten perature difference
1~ 10C

factory setthg:3 C

autom atic restarting 0/1)
factory setting: 1

Choose the operation mode:

O Press “ (@1 to power on unit. Under running, the LCD displays the water setting temp,
water temperature and current mode.

O Press “ [M] " to choose mode(mode can be changed under running)

O Press “ [A] " to set temperature 1 degree higher, press “ [¥] ” to set temperature 1 degree

lower.

Cooling mode Heating mode
&£

Sl

2 .S

= 3 = am
2. 9 3. 25

°c

[aMla] ® [v&[o] (@ Ja) e (Y]]

Check current temperature:

©Under running, press ‘(@] 3 seconds to check the current status of the unit. You can check
water/ambient/compressor/condenser temperature. If no buttons are depressed within 10 seconds,
the LCD will display water-setting/water temperature. When the unit is switched off, current water
temperature is displayed.
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Funktionen pa LCD-skarmen och kontrollen

Wateroutlet i
temp Ambienttemp.

Com pressor
exhausttem p.

(_Condenser temp,
o o

)

A # *
4 49 5 25 h (1 G

[@M[a] @ [Y]s]e] OIMIA] ¢ [Y]5]9] [@M][a] ® [wv][&]o] [@fefa] @& [v]H]o]

Stop the unit in low ambient temperature:

© when the unit is OFF mode, press «[U1”  putton 3 seconds to enter ambient
temperature setting interface.

© the range of stop temperatrue is from -15°C to 97°C, the range of restart
temperature is from -13°C to 99°C.

© - F on left panle means -15C, (stop temperature). —d on the right panel means -13
‘C, (restart temperature). The unit will stop when ambient temperature is -15C,
and the unit will restart when ambient temperature increase to -13C.
The display panel show “EE C” whe ambient temperature drop down to -15°C,

F

(@ [(v] [a] o [ &[e]

Timer switch ON:

1. When the unit stops, press ‘(@1 botton to set time for TIMER ON, press the botton again once
to cancel the TIMER ON.
Press “ [A] " and “ [¥] " to set the time interval of 1 hour in a cycle manner : 1,2...24

2. When it reaches the switch-ON time, the unit will operate in the pre-set modes.

3. Press*“ (@] ” botton under TIMER ON setting, then the unit will start immediately, and the
TIMER setting is cancelled.

Timer switch OFF:

4. When the unit is running, press “[®1" botton to set time for TIMER OFF, press the botton again
once to cancel the TIMER OFF.
Press “ [A] " and “ [®] " to set the time interval of 1 hour in a cycle manner : 1,2...24

5. When it reaches the switch-OFF time, the unit will automatically stop.

6. Press“ (@] ” botton under TIMER OFF setting, then the unit will stop immediately, and the
TIMER setting is cancelled.

Timer OFF and Timer ON can not be set at the same time.

Coercive Defrosting:

1. press* " botton, the unit go to defrost state.

2. When the defrost time reaches 3 minutes, defrost is stopped.

3. After exiting the defrosting, the unit will stop 1 minute, then it will heat water again.

Key lock:

press “[2 1" and “[¥]” 5 seconds, To set keylock.
Press “‘21"and “[™¥]” 5 seconds again to release keylock.
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Allmant diagram over kylkretsen

Hot air
Evaporator
(gilled,__..f M | . Single
radlatog) T way Expansion
: ] valve ? capillary
Cold air
Pressure and gas
intake
=> Hot water
&—— Cold water
Compressor Condenser
(exchanger)
Cold air
Evaporator greeremsasn s :
(gilled Singleé
radiator) way :
| valve T Expa_nsion
v Hot air capillary :
Pressure and gas
@ intake
m
| P l
[T ;
F——> Cold water
K== Heat water
Compressor Evaporator
(exchanger)
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Sakerhets- och kontrollsystem

Varmepumpen ar utrustad med:

En temperaturgivare pa forangaren, som startar avfrostningen.

En omgivningstemperaturgivare som sakerstaller varmepumpens stopp nar
temperaturen pa den yttre luften sanks under -15 ° C (fabriksinstallningar).
Den normala cykeln startar om utetemperaturen gar upp till -13° C
(fabriksinstallningar).

En temperatursensor placerad pa vaxlaren, sa att varmepumpen stoppar
nar vattentemperaturen nar den dénskade temperaturen. Den normala
cykeln startar upp igen nar temperaturen i vaxlaren sjunker till en
temperatur som ar lagre an 3 ° C (fabriksinstallningar) an vad som behovs.

Med 4 sakerhetssystem:

En vattenflodesdetektor placerad vid utgangen pa vaxlaren

En hogtrycksgasbrytare

En lagtrycksgasbrytare

En utloppskompressortemperatursensor

Om en defekt upptrader pa ett av dessa system (felaktigt system, off-line
eller onormalt uppmatt varde) visas ett felmeddelande pa displayen. se
avsnittet Felkoder och vad som ska goéras.

Varning:

Avlagsnande eller manupilation pa ett av kontroll- eller sdkerhetssystemen
innebar att garantin upphavs.
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Elektriskt diagram
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Meddelanden for anvandning

1. Stromforsérjningen maste installeras utom rackhall for barn, s de inte
kan leka med av/pa mekanismen.

2. Se till att stromkabeln tas bort fran stromforsérjningen, om det ar nédvandigt
att ta bort héljet under ev. reparation och underhall av maskinen.

3. Installatéren maste lasa manualen noga och folja anvisningarna for
idrifttagning och underhall.

4. Installatdéren ansvarar for installationen av produkten och maste folja alla
tillverkarens anvisningar och lagstiftningar féor anslutning. Fel installation i
forhallande till manualen innebar att hela produktgarantin bortfaller

5. Tillverkaren fransager sig allt ansvar for skador pa personer, och foremal
som orsakas av installationsfel i relation till manualens riktlinjer.
Anvandning som inte ar i enlighet med tillverkarens instruktioner anses
som farligt.

6. Tom alltid varmepumpen for vatten om vintern eller nar
omgivningstemperaturen understiger O °C. Annars kan Titan varmevaxlare
skadas pa grund av frost. | sddana tillfallen bortfaller din garanti.

7. Koppla alltid bort stromférsérjningen om du maste oppna holjet for
att komma at varmepumpen. Det finns starkstrom inuti.

8. Avlasningsenheten maste hallas torr. Se darfor till att holjet ar ordentligt
stangt for att skydda den mot fuktskador.

9. Du bor kontrollera vattentillforseln regelbundet for att forhindra, att det
kommer luft in isystemet eller det blir lagt vattenflode. Det kan

minska varmepumpens prestanda och funktion.

10.Rengdr bade din pool och filtersystemet regelbundet for att undvika skador
pa varmepumpen som foljd av smutsigt eller tilltappt filter.

1. Du maste tdmma ur bottenvattnet fran poolens cirkulationspump, om
varmepumpen star oanvand i langre tid, sarskilt under vintersasongen.
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Installationsguide

1. Varmepumpen maste installeras av en professionell tekniker. Annars kan
enheten skadas och det kan resultera i kroppsskada eller dodsfall.

2. Enheten ar avsedd for placering utomhus pa ett stalle med god ventilation. Om
varmepumpen suger in den kalla utblasningsluften fran pumpen minskas
effektiviteten markbart och varmepumpen kommer inte langre att omfattas av
produktgarantin.

3. Enheten kan installeras nastan var som helst utomhus. For att fa en bra drift,
maste tre faktorer uppfyllas: Bra ventilation, stabil och palitlig stromforsorjning
och vattencirkulation
Till skillnad fran gasvarmare, férorenar varmepumpen inte miljon eller ger heller
inte installationsproblem i bldsiga omraden.

4. Varmepumpen far inte installeras pa stallen med begransad luftventilation eller
placeras i en buske, dar luftintaget kan blockeras.

5. En sadan placering forhindrar varmepumpen kontinuerlig tillforsel av frisk luft.
Samtidigt kan nedfallna I6v sugas in i varmepumpen och darmed paverka bade
varmepump effektiviteten och forkorta dess livslangd.

6. Nar du installerar inomhus maste du kontakta en auktoriserad installator for mer
information.

7. Om du installerar ett bypass kit, bor det inte overstiga 30% av det normala
vattenflodet.

8. Poolens cirkulationspump skall alltid placeras betydligt lagre an vattenlinjen. Det
bor helst vara i niva med poolbottnen.

9. Foljande bild visar det nédvandiga minimumsavstand pa varje sida av
varmepumpen.

10. Varmepumpen maste installeras med mindre an 7,5 m avstand till poolens sida.

M. For att fa det basta varmeutbytet av varmepumpen, maste vattenflodet matcha
rekommendationerna i specifikationerna.

12. Det ar ndédvandigt att utvidga utgangsroret for att féorhindra frysning under kalla
arstider, samt att montera en by-pass kit med T-stycke och kulventil, for att
underlatta hanteringen vid vatten byte, vinterstangning av poolen samt tdmma
vattnet fran varmepumpen, sa frostskador i varmepumpen undviks vid laga
lufttemperaturer under O C. Annars kan varmepumpen skadas.

13. Vi rekommenderar att montera Quick adaptern framfor vatten in- och utlopp sa
vattnet latt kan ledas bort och frostskador undviks. Samtidigt underlattas
hanteringen och underhall.

14. Nar varmepumpen kor rinner det kondensvatten fran bottnen. Montera ev. en
avloppsventil (tillbehor) i halet och anslut en slang/rér s kondensvattnet leds
bort fran varmepumpen.
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Installationsguide

Elektriska och hydrauliska anslutningar maste utféras enligt gallande normer (NF C
15100, CE | 364).

Enheten maste installeras utomhus.

Enheten maste placeras pa sina antivibrations fasten, och monteras platt pa en
massiv bas (betongplatta); Denna bas maste ha en tillracklig hojd for att forhindra
att vatten kommer in i botten av enheten. Hojden maste justeras sa att den passar
anslutningen som samlar kondensat.

Enheten ska monteras enligt anvisningarna i diagrammet nedan.
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Installera inte varmepumpen pa en begransad plats (flakten atervinner luften och
varmepumpen fungerar inte optimalt).
Flakten bor inte blasa direkt mot ett fonstren.

Sakerhetsavstand mellan poolen/spabadet: Montéren maste referera till standard
C15-100 sektion 702. Enheten boér inte installeras pa ett avstand av minst 3m fran
poolen/spabadet.

Ovriga forsiktighetsatgarder for installationen:

Installera inte enheten nara en trafikerad vag.

Undvik att rikta blasning mot dominerande vindar.

Om maskinen ar avsedd att anvandas pa vintern, montera den pa en plats skyddad
mot snofallet.

Maskinen maste kunna dvervakas sa att barn inte leker i nadrheten av den.
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16. Installations illustration

Hydrauliska anslutningar: Anslutning utférs
med en by-pass ventil placerad pa

filtreringskretsen, efter kemi behandling av Teknik rum
vatten.
Varmepump

Anslut in/utloppens PVC-rér DN5O till By- Kemi Utluft
varmepumpens anslutningar (smoérj pass

i o i $/ -]=]. >
anslutningarna fére fastdragning) .‘Q - s

/\ = _

7'

Pool/Spa Avtappning av

kondens vatten: Satt
in plastbagen i halet
vid i botten och

v anslut réret om det
behovs.

A 4

SKANDINAVISK DESIGN OG KVALITET




Elektriska anslutningar:

VARNING!

Kontrollera att strommen inte ar ansluten innan du kopplar in enhetens rér mm.
Den elektriska installationen maste utforas av en elektriker och installationen
maste utfoéras enligt standarder som galler i det land dar materialet ar installerat.

Egenskaper for elférsorjningen:
230 V +/-10%, enfasstrém, 50 Hz
Varmepumpens krets maste anslutas till en jordkrets.

Egenskaper for sakring:

Sakringen maste vara 16 A, med strombrytare eller sakring och pa egen grupp
Differensiellt skydd: 30 mA (kabellangden mellan varmepumpens anslutningsblock
och skyddet bor inte 6verstiga 12 m).

Kontroll:
Varmepumpen ar utrustad med en vattenflédesdetektor, och dens funktion ar att
sanda en signal nar vattenflodet ar tillrackligt.

Vattenflodeshastigheten ar 4m?3/ h.

Omplacera kontrollpanelen

En férlangningssladd gor det mojligt att placera kontrollpanelen i en vanlig elbox i
ett teknikrum; Enheten ar forsedd med ett lock som gér det mgjligt att tata
enheten om man omplacerar kontrollpanelen.
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Anvéndningsforfarande

Externt apparat eller

Enheten Svarar

Action Varmepumpens Display
knapp
Koppla in
varmepumpens i
strémbrytare

Sla pa sakringen

_da

&R » EIEE

Visar aktuell
vattentemperatur

starta
cirkulationspumpen

Koppla in brytaren
fér pumpen med
filtrering

Tryck pa knappen

Startar mellan 1 sekund
och 3 minuter i det

Start foregaende driftlage
(varme eller kyla)

Ul [&] @ (W[

Ga fran .

varmelage till Tryck pa knappen Stoppa i 3 minuter,

kyllage eller M omvand cykel och

omvant fran starta om i nytt I1age

kylning till

uppvarmning

vl [R][8] @MHE « EXEE

[A][V]

Stall in | n x
Varmepumpen
vattentemperaturen . . 3“‘0 85&: varmer eller kyler till
jusEerbgr frfi” ) onskad temperatur
5°C till 35°C
Ul (Al @ (¥l [ @]
Tryck pa knappen
Sto ES : Omedelbart stop
P och vanta
ME ¢ MEE
Anvand brytaren for
cirkulationspumpen
Stang av Komplett stopp

MEGE  FEXERE
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6- Vattenflode och kylkretstryck

Efter att du har startat enheten, gor installningarna for tryck pa
kylkretsen for att fa en optimal drift av varmepumpen, gor foljande:

Steg 1

Innan varmepumpen startas, visar
omgivningstemperaturen runt 20 °C
kylkretssmataren visar ett tryck fran 14
till 16 kg / cm?2.

Steg 2:

Stang bypassventilen och dppna
inlopps- och utloppsventilerna i varmen
Pumpen och vattenflédet gar genom varmepumpen.

Stall varmepumpen i varme mode, vanta tills trycket stabiliseras;
Den korrekta installningen av trycket ar fran 21till 35 kg / cm2;

| de flesta fall (filtreringspumpen ger ett flode till 20m?3/ h) behdver
du inte dppna bypassventilen.

Om det stabiliserade trycket ar under 21 kg / cm? kan dppning av
bypassventilen oka trycket.

Justeringen av av bypassventilen som gjorts behoévs man inte andra
pa under sdsongen.
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7- Avfrostning

Avfrostningen ar endast nodvandig i uppvarmningslage.
Sekvenser vid avfrostningen:

1. Start
Avfrostningen ar inkopplad om foljande villkor uppfylls samtidigt:
Temperaturen for avfrostning av sensorn gar ner till -7 ° C
Kompressorn gar utan att stoppa i 5 minuter
Kompressorn har kort 150 minuter

2. Kompressorn och flakten stoppar

3. Efter 20 sekunder vaxlar 4-vagsventilen

4. En minut efter stopp startar kompressorn och den ackumulerade frysningen pa
grollen smalter.

5. Stop
Avfrostningen stoppar om nagot av féljande villkor ar uppfyllt:
Avfrostningen kor i 20 sekunder och den uppmatta temperaturen genom
avfrostningssensorn gar upp till 12 ° C.
Kompressorn har korts i 3 minuter

6. Kompressorn stoppar

7. Efter 1 minut vaxlar 4-vagsventilen

8. Tva minuter efter det stoppas kompressorn och flakten for att starta omi
varmemodus.

Miljé problem

Under vissa yttre forhallanden ar varmevaxlingarna mellan kylmediet och vattnet 3
ena sidan och mellan vatskan och luften a andra sidan otillrackliga. Konsekvensen ar
att kylkretsen gar upp i tryck och kompressorn forbrukar mer el.
Temperaturgivarens kompressorutlopp och magnetbrytaren pa kompressorns
stromforsorjning skyddar kompressorn fran dessa extrema forhallanden.
Felmeddelandena E 06 intraffar.

Villkoret som orsakar denna situation ar foljande:

| uppvarmningslage:

otillrackligt vattenfléde:

stang bypass-ventilen for att dka kylmedelsutbytet.

| kylningslage:

For vattenfldde: 6ppna bypassventilen for att minska vattenflodet.

Otillrackligt luftfléde: Se till att natet till kondensorn inte ar blockerat.

Obs! Dessa felkoder kommmer sannolikt att uppsta om temperaturen i poolvattnet ar
hég och omgivningsluften ar varm.
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9 - Felkoder och vad man ska gora:

| tabellen beskrivs felkoderna som orsakats av en defekt reglerande komponent
eller av en sakerhetsoperation.

Varmepumpens
skdarm och Komponent Mojligheter Modjliga | Losningar
tillstand
Esh1fgﬁgfgess°r Vattentemperatur gz:"tizm Tar d. ei Kontrollera anslutningarna, byt den eller
PP sensor pplac, ej byt ut det elektroniska kortet
levererad eller defekt
EE 2 Kompressor Ambient air Sensorn ar . .
. . Check the connections, the wires,
och flaktstopp temperature bortkopplad, ej . -
change it or replace the electronic card
sensor levererad eller defekt
EE 3 EthPPS|:0mPI'eSSO Sensorn dr Check the connections, the wires
Varmepumpen emperatursensor bortkopplad, ej X '

fortsatter att kora

levererad eller defekt

change it or replace the electronic card

Avfrostningen ar

Oka latt vattenflodet som gar in i

EE 4 g - . ..
- . ofullstéandig och viarmepumpen; effekten ar att 6ka
Varmepumpen Avfrostningssensor| .. .
. .. varmepumpen kylmedlets temperatur i férangaren.
fortsatter att kora stoppar

EE 6 Kompressor
och flaktstopp

Utloppskompresso
temperatursensor

Kompressor temp
upp till 105 ° C mer
an 3 ganger under 24
timmar

Problem med Kéldmediumlackage
Kapillaren ar halvblockerad

EE 7 Kompressor
och flaktstopp

Magnetbrytare

Stromlackage fran
kompressorn, flakten,
elektrisk ventil;

Sting av strommen och ring en
elektriker for att reparera eller byta ut

Varmgsystemets den defekta komponenten
elektriska
sdkerhetssystem
Tradkommunik Signalkabeln pa
EE 8 ationsfel gn: >n P Kontrollera anslutningen av signalkabeln
ledningen ar l6s
Vattentemperaturen ar fér hog
.. " Omgivningstemperaturen ar fér hog
EE 9 I-!ogtryck, skyddet ar Kapilléren ar blockerad
lagtrycksskydd urkopplat eller . .
Ring en kyl- ingenjor som kommer att
defekt .. A
gora de nédvandiga kontrollerna av
kretsen trycket
Flodesbrytare Kontrollera anslutningarna, byt den
EE b Flodesbrytare frankopplad, ¢j eller byt ut det elektroniska kortet
levererad eller defekt
omgivnings Omgivningstemperat
EE C temperaturgivare ur lagre an minsta

temperatur
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Service

Om du behover service, kontakta SPA kompaniet.
Alla reparationer och garantisaker maste avtalas med Spakompagniet i
forvag.

Eventuell returadress for service:
Spakompaniet ApS

Att.: Serviceafd.

Sigma 8, Sgften

8382 Hinnerup

Innan retunering ska Spakompaniet kontaktas pa: info@spakompaniet.se. Kunden kommer
efterfoéljande att kontaktas av Spakompaniet.

Spakompaniet garanterar inte kostnader som uppstar vid service/reparation av obehérig
servicepersonal.

Garanti

Det ar produktens agare som ansvarar for att verifiera att produkten ar ordentligt installerat, korrekt
skyddat och att sakerheten bibehalls. Om fel och skador uppstatt pa grund av sakerhetsbrott eller
daligt underhall av produkten bortfaller garantin.

Garantin omfattar inte:

Transportskador, felaktig anvandning, felaktig funktion, felaktig montering eller felaktig anslutning
av produkten och service / reparationer som inte har godkants av Spakompagniet.

Skada som harror fran denna handbok / instruktioner som inte foljs.

Eventuell skada orsakad av férkalkalkning.

Skador och frostskador orsakad av felaktig vinterférvaring (Karet ar tdmt av vatten).
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Eventuella brister eller klagomal

Vid mottagandet kontrollera att produkten inte har synliga skador eller defekter. Produkten kan ha fatt
skador under transporten. Om produkten har synlig skada vid mottagandet maste detta papekas till
transportdren och anges pa fraktsedeln, meddela sedan omgaende till den butik dar varan kopts.

Servicebehov og radgivning

Ar dar produktionsfel eller det saknas delar, ber vi dig om att fylla i formularet pd www.spakompaniet.
se. Du kommer efterféljande att kontaktas inom 5 arbetsdagar av en servicemedarbetare som kommer
att hjalpa dig med ditt problem per telefon. Om servicemedarbetaren uppskattar att ett servicebesok
kommer att vara nédvandigt kommer detta att avtalas vid samma tillfalle.

Viktigt vid reklamationer:

Produkten ska vara tillgangligt for teknikern vid reparation. Det ar kdparens ansvar att se till att tekni-
kern har tillracklig atkomst. Ska plattor eller annat monteras isar for service ska kdparen aven se till att
detta ar forberett infor servicebesoket. Koparen ska aven sjalv se till att ev. plattor och annat monteras
tillbaka igen.

Det ska finnas utrymme att bryta och sl pa strommen.

SPA Kompaniet kan inte hallas ansvarigt for skador som uppstar till foljd av vattenutslapp, felmonter-
ing, felanvandning, bristande underhall eller missbruk. SPA Kompaniet tacker inte utgifter for service
utfort av extern servicepersonal som inte pa forhand ingatt avtal med och godkants av SPA
Kompaniets serviceavdelning.

SPA Kompaniet forbehaller sig ratten att formedla faktura pa service till kunden om detta ha rorsakas
av felaktig anvanding. Reklamationsratten tacker inte fel som orsakats av felmontering, felanvandning,
felaktigt underhall eller skadegdrelse.Garantin galler endast vid uppvisande av kvitto.

Garantin galler endast i det land till vilket produkten har salts av SPA Kompaniet.

Informationen i denna handbok kan dndras utan foregaende meddelande. Tillverkaren atar sig inte
nagra garantikrav for innehallet i handboken och avskriver uttryckligen alla underférstddda garantip-
liktelser for varor eller lamplighet for ett visst andamal. Dessutom forbehaller tillverkaren sig ratten att
se 6ver denna manual och gdéra andringar utan att vara skyldig att upplysa sddana andringar till andra
personer.
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Kontakt

Spa Kompaniet
Sigma 8, Sgften
8382 Hinnerup

Tel. 08-12 400 507
info@spakompaniet.se

www.spakompaniet.se

Oppettider:
Mandag till Fredag 10.00 til 17.00

Copyright © 2019 SPA Kompaniet
All rights reserved.
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